Den  11.  Januar  1888. 


Mel.:  Long,  Long  o.  s.  v. 


Førend  nu  Ellen  forlader  sit  Hjem, 
Alvorsfuld  stemt, 

Og  dog  saa  glad. 

Minder  for  hende  sig  klart  stille  frem. 
Stille  hengemt 
Blad  paa  Blad, 

Dem  hun  beholder,  og  kærligt  bevare’. 
De  ej  forvolder  Sindet  nogen  Fare. 
Sikkert  Din  Fortid  ved  Mindernes  Hær 
Staar  i et  rosenrødt  Skær. 


Mel.:  Erindrer  De,  det  var  i Kongens  Have. 


Og  husker  Du,  da  Du  ved  Broders  Side, 
Med  Fodens  Spids  ham  mindet  hvor  Du  var. 
Det  skéte  lumskelig  ved  Miner  blide 
Og  under  Bordet,  skjult  for  Mo’r  og  Fa’r. 
Thi  naar  han  skubbed,  maatte  Du  vel  osse. 
Den  Ting  er  klar,  det  maa  Enhver  forstaa ; 
Thi  „Bén  i Næsen “ havde  den  sinaa  Tosse 
Alt  fra  den  Tid,  da  knapt  hun  kunde  gaa. 


Uartig  har  hun  aldrig  været  hjemme, 

Det  hun  bevise  kan  saa  let  og  klart, 

Thi  hvis  hun  havde  været  af  de  slemme 
Hun  havde  „PatcheiU  faaet  ej  saa  snart. 
Og  selv  om  Onkel  maatte  mange  Gange 
Forgæves  vandre  Vejen  ud  saa  lang, 

Saa  var  han  dog  saa  heldig  blandt  de  mange. 
At  finde  en  „bon  jour‘‘  en  enkelt  Gang. 


Saa  kom  den  Tid,  da  „ Kvinden  “ Ellen  Heyman 
Ej  fuldt  tilfreds  var  med  sin  Virksomhed; 

Hun  paastod  at  til  at  brodere  ej  man 
Var  skabt,  deraf  var  hun  nu  led  og  ked. 

„En  Kvinde  forske  maa  saavel  som  Manden “ 
Og  Lighedskravet  holdt  hun  paa  var  Ret, 

Vi  inderligt  da  takke  Ægtestanden: 

Tænk  Ellen  som  Student  og  med  Kasket. 


Mel.:  Long,  Long  o.  s.  v. 


Som  Pædagog  var  vor  Ellen  skam  go’, 
Det  kan  I tro, 

Virked  for  to. 

Ovre  i Lønstrup  forvilded  hun  sig 
Og  kunde  ej 
Finde  Vej. 

Men  hvorfor  mindes  disse  gamle  Skader 
Netop  iaften,  da  Hjemmet  hun  forlader. 
Gid  hendes  Fremtid  til  Fortiden  blot 
Helt  svare  maa,  er  det  godt. 


Mel.:  I Kæde  gaar  hele  Familien. 


Saa  ønske  vi  da  de  kære  To, 

At  de  nu  i Kærlighed  sammengro, 

At  Lykke  og  Held 
Til  seneste  Kvæld 
Hos  dem  fæste  evigt  Bo. 

Vi  ønske  Jer  af  Hjertens  Grund 
Velsignelse  fra  denne  Stund; 

Gid  Lykkeblomsten  frodigt  staa, 

Hvor  end  i Livet  I gaa, 

Ved  fælles  „Ketshjælp“  I Maalet  naa, 
Naar  altid  trygt  I tilsammen  gaa, 

Og  tøm  saa  alle  Glasset  ud 

I Leve  for  Konrad  og  for  hans  Brud. 
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